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д Пражский драматический театр 
на Виноградах открыл вчера гаст­
роли и Ленинграде спектаклем 
«Разбойник» по пьесе К. Чапека, 
широко известного в нашей стра­
не чешского пнсателя-аптифашнста, 
автора знаменитого романа «Вой­
на с саламандрами», пьес «Мать», 
«Белая болезнь».

Лирическая комедия «Разбой­
ник» написана в 1920 году и с 
тех пор не сходит с афиши чеш­
ского театра. По свидетельству 
самого автора, произведение это 
рождено воспоминанием о родине, 
о молодости. К. Чапек говорил в 

ій-ѵ предисловии к пьесе: «Какая 
радость и какая гордость — чув- 

с г і  ствовать свою принадлежность к 
молодому поколению! Чувство- 
вать себя новатором, завоевате- 

ѵХ- лсм, разбойником, берущим жизнь
• Ж! с бою!»

В поэтически многозначном міі- 
р-— 6ё пьесы прослушиваются мотивы 

, народных легенд Н вместе с тем
X ошушается беспокойная мысль ху­

дожника XX века, его беспощад­
ность к собственническому в че­
ловеке, его непримиримость к око­
стеневшим понятиям и взглядам.

Спектакль пражского театра, из- 
Вестного в Чехословакии своими

ОЛИЦЕТВОРЕНИЕ ВЕЧНОЙ МОЛОДОСТИ
традициями и поисками, предлага­
ет своеобразное истолкование 
этой пьесы. Стиль постановки но­
сит более заземленный, бытовой 
характер, нежели поэтически за­
остренная пьеса Чапека. Нельзя не 
заметить, что режиссер спектакля 
Ф. Штепаиек пытается разрушить 
романтический ореол главного ге­
роя — Разбойника (артист 
Я. Ганзлик). явно не разделяя не­
сколько восторженный взгляд ав­
тора на действующее лицо. Не 
случайно перед открытием занаве­
са на авансцену выходят четыре 
персонажа, и каждый из них вы­
сказывает спою точку зрения па 
этого парня, — так режиссер пред­
ставляет нам право самостоятель­
но судить о нем.

Л человек этот—в его движениях 
п позах сразу ощущается какая-то 
внутренняя свобода, независи­
мость, раскованность — онднт, свс- 
сив ноги, на высоком основании 
дома, перед зарешеченным балко­
ном и непринужденно болтает с 
девушкой Мими (артистка Г. Л\а- 
циухова) — дочкой Профессора, 
владельца дачи. Потом она вый­
дет к нему через порота, они уся­
дутся на бревнах п будут продол­
жать свой разговор. Дом огибает

дорога, словно отмеченная грядой 
вырубленных когда-то деревьев, а 
сама' дача вписывается в густой 
лес, который сливается в перспек­
тиве в сплошное зеленые сплете­
ния. Контраст зйрешечепных окон, 
мертвых пней, массивной камен­
ной стены с миром природы, где 
все дышит, движется, живет, — 
контраст этот (декорации 3. Ко- 
ларжа) не только разителен сам 
пи себе, но и существен дли по­
нимания проблематики спектакля. 
Ибо этот молодой разбойник, как 
буйная природа, почувствует вкус 
к борьбе за разбуженную нм, вы­
свобожденную из плена Мнмн. 
Его рука сейчас непроизвольно и 
словно бы независимо от желания 
переплетается с пальцами Мими. 
Его глаза сейчас, утратив преж­
нее выражение фривольной игры, 
неотрывно погружены в глаіа де­
вушки. Знаменитый диалог этой 
пары.-— долгий, с заклинаниями и 
предчувствиями — обретает сугу­
бо земные, интонации. II уже не 
ради забавы и 1 бахвальства, но во 
имя раскрепощения ее души он 
совершает дерзкий, «разбойный» 
поступок — закрывается в доме 
Мими и охраняет се от родитель­
ских посягательств.

Так завязывается диалог-схватка 
Разбойника с Профессором, его 
женой, жителями, которые все вме­
сте н порознь пытаются «выку­
рить» Разбойника из дома. Так к 
истории этой пары оказываются 
причастными все персонажи спек­
такля. Л их чувство, с которым ни­
чего пока не поделать, заставляет 
невольно, как бы со стороны, при­
смотреться к собственной жизни— 
прошлому н настоящему, к свое­
му пониманию любви и счастья; в 
первую очередь ~  самого Профес­
сора (артист О. Броусек) и его 
жену (заслуженная артистка 
Л. ХегерлйКова). Поединок Про­
фессора К Разбойника •— ;это не 
борьба старого с новым, не кон­
фликт поколений. Это именно пое­
динок двух совершенно противо­
положных взглядов на жизнь.

На свою дочь Профессор взира­
ет как на собственность, ему при­
надлежащую, — «моя овечка». II 
решетки на окнах — чтобы убе­
речь ее. По его мнению, моло­
дость — это безнравственность, 
страсть — губительна, любовь — 
это то, что прошло. Ему было так 
уютно, тепло жить среди раз и 
навсегда затверженных, не. вызы­
вающих сомнения истин. И вдруг

является этот возмутитель спокой­
ствия, этот Разбойник, — и все 
рушится.

Конечно же, Профессор нс при­
нимает резкого своеволия Разбой­
ника, бесшабашного попрания свя­
тых устоев да н просто на­
хальства. Но жизнь оказывается 
шире его представлений. В Ней 
есть место н молодому безрассуд­
ству, риску, полнокровному про­
явлению страстей. Это понимают 
простые люди, жители лесного 
края. Они увидели в Разбойнике, 
олицетворение вечной молодости, 
которая н у них, кажется, была 
когда-то; той любви, которая н в 
нх жизни мелькнула, была, а, мо­
жет, пригрезилась... И каждому 
из них, даже Фанке (артистка 
И. Шворцопа), палившей из ру­
жья в Разбойника, даже солда­
там, гнавшимся за 1 ним, кажется, 
что где-то они уже встречали его. 
Очень давно или недавно. Но 
встречали...

Думается, что, как бы театр нн 
относился к этому юноше в рва­
ной шляпе п узких брюках, в 
спектакле одерживает победу ми­
роощущение, утверждающее пол­
ноту жизни, молодой задор и про­
светленную мудрость людей.

Знакомство с Театром на Вино­
градах, с ансамблем его мастеров, 
нх творчеством состоялось. Га­
строли продолжаются.

Д. КАТЫШЕВА


